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ADMINISTRACION.
Calle de los Canos, ntimero 4, bajo.

PERIODICO FESTIVO, LITERARIO Y POLITICO.

5 EL PROGRAMA, LOS PRINCIPIOS Y LOS FINES DK EL, CASCABEL Sk ENCIERRAN SIMPLEMENTE EN EL PROPGSITO DE PONERSELO AL GATO. I.0 QUE 'FUERE SONARA.
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DELGADO, GORDO Y COMPANIA.

TEran_ﬁudoﬂ en varias Expogiciones nacionales y ex-
franjeras, cosecheros y almacenistas condecorados
con varias cruces de distincion.

YINOS , DE- PASTO DEL REINO Y EBXTRANJEROS.
Licoresde todas clazes. '

Proveedores de varias testas coronadas.

—Para servir 4 V., caballero... }Qué deseaba V?...

—iHombre! ya he probado de todos los vinos que se
“venden en Madrid, y aun no he encontrado el que yo
quiero.... Yo estoy'delicado, ¥ necesito un vino...

—Puro, jno es verdad?...

—5i, selior, un ving sin composicion....

—Pues aqui es Ginicamente donde le encontrara V.

—Yo tengo muy mal estémago. Lo he perdido en las
fondas, cuando estaba soltero.... Conque 4 ver si me
ensefa V. algun vino bueno de pasto.

—Chico, sécale al sefior una copita de vino de aquel
Valdepenas de seis afios.... Vera V. un vino especial....
Este se Je suelen mandar 4 los convalecientes....

—XEfectivamente, es un vino muy agradable, pero de
POCO cuerpo. _

—Para cuerpo el de Arganda.

—A ver, me hace V. el favor....

—Saca una copita.de Arganda.... Este es un vino fil-
trado cuarenta veces, y clarificado con yemas de huevo,
¥ nada mis.—En Madrid, no le hay'en ninguna parte
como este.’

—X¥n efecto, es vino sano y bien hecho.... pero & mi
me convendria un poco mas amargo....

—Entonces, jpor qué no bebe V. Somonte? Aqui lo
tenemos exquisito. .

_ —IiBomonte! [Somonte! Calle V., pues ese es uno de
i{;ﬂ?ﬁnus gue me ha dicho €l médico.... ;Lo podria pro-

r

~—84, semor; chico, saca del Somonte de casa una eo-
pita. El Somonte ¢s un vino muy estomacal.

—Pues ese, ese es el que me conviene.

—¢No dice V. que ha perdido el estémago?

—lues por eso, para ver gilo encuentro... [Hombre!
buen vino es este, pero demasiado amargo... Para el
estémago serd muy bueno, peroha de saber V. que ten-
80 el paiadar més delicado que se puede V. imaginar.
Un término medio entre Somonte y Arganda és el que
yo quisiera.

—Enténces debe V. tomar del de Villarrubia.

—(Hombre! |Villariubial Allf tengo yo un primo, que
es un potentado... 1Y tiene V, Villarrubia?... |

— 81, gefior; chico, saca una copa de Villarrubia, del
tonel grande.

—=8e ha adelantado mucho en log vinos.

—B1, schor, y se adelantaria mucho més, si la gente
supiera apreciar 1o bueno; pero aqui, en todas puartes
llevan, 4'la hora de comer, medio cuartillo de la taber-
na, y para eso vaya Y. 4 hacer buenos vinos.

—Fues el vino ¢s lo primero enun pais eivilizado.

—51, senor, nosotr(s vamos ahora a imprimir un fo-
lleto, en el que verd V. unos apuntes que sobre la ela-

boracion y clarificacion de los vinos dejé Noé 4 un so-
brino suyo. Mis.

—Sera obra curiosa.., jCaramba! este vino me gus-
ta mas. '

—Hs muy rico, y sin alechol ni preparacion ninguna.
- —Y4, yalo veo. Amigo, ganard V. un dineral con
Sus vinos.
—NG, sefior, ge vive y nada més; pero pasamos mu-
whos disgustos, porque la gente es muy ignorante, y no ]
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sabe dar 4 las cosas el mérito que tienen. Este vino en

Francia, haria la fortina de un cosechero.

—jYa lo creo! Es cosa buena.

—Cuénto le enviamos 4 V?.. ;Una arroba, 6 dos? Chi-
co, toma las senas de la casa de este eaballero.

—NG; mire V., he probado ‘de cuatro clases; veré hoy
cuél de los cuatro vinos me sienta mejor, y ya volveré
¥yo por aqui.

— ({Hombre! ganas me dan de romperle un casco en
la cabeza & este tunante... Lo que ha gqterido es beber
de balde un cuartillo.)

. T
¥

—1Hola, vecinita! _

—A ver, que tengo prisa.

1Y qué quiere V., salero?... Cuando estd V. aqui,
Yo no tengo prisa nunca.

—De veras? jJes(is, 'qué gracioso esta el tiempo!

— Y la senorital '

—Tan buena, digo, n6, ayer tuvouna pelotera con el
amo, y se metié en la cama; pero como el amo tiene ese
genio, ya hoy la ha hecho levantarse, porque hay fun-
cion €n casa.

—Comedia?

— Qué! né, sefior, vienen 4 almorzar tres amigotes
del amo. Los amigos le comen un lado.... Con el aquel

-de que le han ecaido 4 la loteria doscientosreales.... Fues

por eso fue ayer la rinia, porque la sehora queria com-
prar unas sébanas, y el amo no quiere nunca dar dine-
ro para lo preciso.

—Hace bien, sin sdbanas se vive muy bien.

~—A la senorita se la lleva el demonio, y tiene razon
que la sobra.... Mucho gastar en convites, y teatros, y
viajes, y tienen la ropa blanca toda remendada, que se
necesita alli una mujer que esté todo el dia, sin le-
vantar cabeza, tapando agujeres. _

—Y qué le han mandado 4 V. que lleve?

—Dos botellas de San Pan.... Yo no sé gué santo
es ese.

—Champagne, muchacha.

—Bueno, eso.

—Tome V., de lo més superior. Diga V. al amo que
es del gue llevan para los convites de los ministros.

—jAh! es ese vino que hace espuma.... [Qué porque-
ria!l Parece que es cosa del demonio.... Tome V., tome
V. un hillete. ‘

—Aqui estd la vuelta, 24 rg....

— Jestis! jPues cuantome lleva V?

—A 38 rs. por cada una, por ser para tu amo. Dile
que son de las de a0.

—jAve Maria Purisima! casi cuatro duros por dos bo-
tellas de vino... Asi, jeémo ha de haber ropa blanca en
casal... Y el mejor dia cierra el ojo el amo, que esta
medio tisico, y I]a. sehorita tendrd que ponerse & servir
como yo... ¥y que no le suceda otra desgracia mayor.

.
¥ ¥

—~Que lleven dos docenas de botellas de Valdepeiias,
del de siempre, & casa del marqués de la Sopa en vino,
y otras doce de Jerez, y seis docenas de Burdeos.

—Sabes que 'S, . debe ser un mosquito de primera
fuerza? Hace ocho dias que llevaron otro tanto. -

—N¢, senor, el amo apénas lo cata; pero ya we V.,
como somos tantos eriados, y el mayordomo tambien
envia & su pueblo, y el eochero le lleva 4 su mujer,
Eua esta la pobre mala desde el primer parto que

uvo....

—jAh! ya! jus dais huen trato? -

—B5f, selior; el amo no pregunta nunea si ‘se lleva 6

se deja de llevar... A él. en no faltindole su copita de

Burdeos 6 de Jerez cuando lo pide... Asideben ger log
amos,

—51, lo que es 4 mi, me conviene que sean asi. Oye, |

chico, échale 4 ‘este una copa del aguardiente de Chin-
chon que vino ayer. | B S |
:i-

—Patron. eche V. medio chico... Voy & dejarme de
beber, pero no seré sintomar aqui lo rtimo. palhdiil i,
—Aqui no hay medios chicos. il

—iVYaya! pues hombre, déme V. un chico entere....
Se Jo he prometido 4 mi mujer.... dejar de beber, y wo,
?u‘;lque ve V. que soy un probe, soy hombre de pa-
abra. oy

—Mire V., més abajo hay una taberna. '

—Pues hombre, si ya estoy aqui, j& qué he de irme
més abajo? '

—Esta no es taberna. |

l_—?g,Puea qué venden VV. aqui?... jpirfumeria 6 mele-
cina?l...

—Aqui no se vende por copas.

—Pues hombre, eche V. medio.

—Tampoco.....

—jVaya! jeree V. que no le voy & pagar?... Aqui tie-
ne V. el dinero.... Egheme V. 11]131'.;. her i

—Tampdco.... Aqui se vende por mayor....

—Mire V., por mayor quisiera yo beberlo.... es de-
cir, simi mujer no se'pusiera hecha una furia cuando
me ve asi.... verbo engracia, como ahora, que no he he-
cho més que tocarlo ahi en ¢a de la Bisoja, que, ¢omo
fue mi madrina de boda, yo le tiro, y cuando paso, como
estd 4 la puerta la castanera y me ve, no me puedopres-
¢indir de entrar y tomar una copa, 6 dos, ¢ tres, para
que no lo tomen 4 desaire ella y su marido.... ;Conque
me echa V. la copa?..

—jHombre, que no!

—Pues écheme V. el medio.

—N6, senor.

—Pues uno,

—Tampoco. -

—Pues mire V., no se hade salir V. eon la suya....
Puede que conozga V. & mi mujer, pongo por caso, y le
haya dicho 4 V. que no me déde beber.

—Yo no conozco 4 su mujer de V., ni 4'V., niquiero.

—iN6? Pues mire V., ya que quiere V. que beba
por mayor, deme V. una hotella. :

—Es una peseta.

—Aunque sea un duro.

—Tres reales, si devuelve V. el casco.

—Corriente, venga.... Hombre, desatdpela V.

—No se la lleya V?

—Enténces, jcémo le dejo 4 V. el casco?

—Ya esta.

—Pues ahi tiene V. los fres reales, que yo.... lo pri-
mero es lo primero.... Y ahora, hagta yerte.... 4 la sa-
lud de V. ’ '

— jCarambal Como si fuera agua. |

—Pues senor, ya esth un hombre avigo pa todo...
Ahora, jpor dénde iré més cerca & mi casa?...

—;Conque ya no bebe V. mas? iy

— N6, sehor, ya me quito del vicio hasta que enviu-
de, si Dios quiere.... Vamos al decir, una copa 6 dos
cualquiera lo bebe, pero.... mire V., hay dias que me
bebo yo tres cuartillos, en buena hora lo diga....

. W
P

Diga V., jqué botellag llevaria yo para hacer un
regalo?
—Sefiora, €s0 Segun ¥y como...,
—DMire V., es para un médico, que le he oido decir
que en su casa se beben los mejores vinos, ...
—Puede V. llevarle una docena de botellas de Cham-

pagne.

—Hse, ese eg el yino que dice que bebe & todo pasto.
—>bi ese médico cura como miente, ser4d un prodigio.
—FPues mire V., es hn buen médico, que & mi me ha




|
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curado un eélico bilioso, y mi hija, si no fuera por &,
csfaria & estas horas.... |Ay! no lo quiero pensar. [Y
cuinto me llevard V. por esas botellas?

—Por una docena veinte duros....

— Josis] jqué carestial... jQué le echan & ese vino
que cuesta tan caro? * :

—Hs que hay muy poco.

—Pero hombre, si en todas partes lo hay. Pues yo
no puedo gastar e¢so. |

—Mire V., aqui tenemos otro Champagne en comi-
gion, mucho mas barato.

—Serd muy malo. ki *

—N@, senora, es superior, pero es procedente de una
testamentaria. e

—)De algun borracho?... ;Y 4 cémo es?...

—Ilise puede. ponerse 4 20 reales botella.... Es de me-
nores.

—{Ah! ya, por eso el precio es menor.... Yea V., lag
botellas son iguales 4 las de mas precip. ..

—Como que es igual.... :

—Enténes, jpor qué no dan VV. el otro al mismo
preeiol... oo}

—Porque es de mayores. Congue cuéintas botellas

ngo!... Se las llevard 4 V. el chico.... Tambien las
1ay pequenas & doce reales.

—P’ues péngame V. una pequeiia.... y con eso y un
capon.... .
- —]Apénas se va & poner contento el médico!

. O. FRONTAURA.
S0
EL PERRO.

(CUENT( DE ALEXiS MUENIER.)]
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Habia, alld en un pueblo de Galicia, es decir, uoen
el pueblo, sino cerca del pueblp, junto & un bosque, en
una easa de mala muerte, un pobre almadrefiero, que
se llamaba Juan, que tenia una mujer que se llamaba
Dominga, y un hijo que se llamaba Pepe.

Los que hacen almadrenas 6 zapatos. de madera,
ganan poco, porque la civilizacion ha llegado ya 4 fto-
das partes, y todo el mundo quiere tener zapatos de
becerro. |

Juan era el almadrefiero que ganaba ménos entre
todos los almadrenieros del muado. Trabajaba & con-
ciencia, y & conciencia cobraba, y esfo es propio de un
hombre de bien, pero no de un especulador. No emplea-
ba otra madera que nogal, y arrojaba al fuego la que
estaba podrida, 6 cuarteada, 6 era de mala calidad, y he
aqui la priacipal causa de su misaria. Alends, todo le
salia mal. Si los dichosos han nacido de pié, aquel pobre
hombre debia haber nacido de cabeza. En unasolanoche
se le murieron sus finicas tres ovejas; cada dia se estro-
peaba las manos con las herramientas de su trabajo;
para cobrar se veia y se deseaba, porque precisamente
todos los tramposos parece que se daban de ojo para en-
cargarle obra, que le pagaban tarde, mal y nunca.,

Todo esto habia agriado su caricter, y era un hom-
bre grunon, receloso, ensimismado siempre, que ni ha-
blaba, ni tenia amigos, ni salia de casa mas aue cuan-
do tenia que entregar obra 6 que comprar materiales.

No me atreveria yo 4 afirmar que amaba 4 su mu-
jer, pero & su hijo, joh! & su hijo le amaba, le idolatra-

a con locura. En esto se parecia 4 los hombres honra-
dos y sensibles. Y el sentimiento paternal salia en el
fuera de los limites ordinarios. El chico era toda su
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NOVELA DE COSTUMBRES
de

DONA ANGELA GRASSI.
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CAPITULO II.

(Continuacion.)

T hablas de los. espléndidos placeres del mundo;
pero [ah! jcuéin grato debe ser verse amada de su espo-
so y respetada de sus hijos! jCudn santos los goces de
la tierna compaiera que enjuga una lagrima del com-
panero de su vidal [Cuan inefable el jabilo de la madre
que ve germinar en los corazones de sus hijos las vir-
tudes que ha procurado estampar en ellos! [Con ‘qué
tranquilidad dira adios 4 la vida la que deja en el
mundo séres que perpetren su nombre, que bendigan
sus virtudes, que lloren su memoria! {He aqui, he agui
¢l Gnico destino de verdadera gloria y felicidad que
Dios ha senialado & la mujer, y que me parece digno de
ambicionar en la tierral

—-[Soberbio discurso para un reverendo misionero!
exelamé Cristina, que no podia contener la risa: jquién
te ha imbuido tan ridiculas ideas?

—La razon, respondi con calma, nada més que la
razon! jOh, hermana mia! piénsalo bien: jqué le dirds &
la sociedad, cuando llamandote & juicio te pregunte
cufl es el buen ejemplo.que le has dado en cambio de
tu parte de ventura? jJQué dirdas & Dios cuando te pida
cuenta del alma que te ha dado, y que ti has arrastra-
do por ‘el cieno? jqué dirhs, por fin, & ese hombre cuan-
do te eche en cara sus esperanzas defraundadas, su por-
venir perdido, su pobre corazon hecho pedazos? jQué
les diras? [Responde!

Cristina, mi amada Cristina, piénsalo bien: jay de la
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vida. Vela por sus 0jos, y respiraba por su boca. Pepe
era §u alma,. su corazon, todo loque para él habia en el

‘mundo. Sombrio, duro, hasta fervz con todo el mundo,

era tierno, carinoso, expansivo con su hijo. Robaba ho-
ras al trabajo y al descanso cPsma. hacer mil juguetes de
madera al chico, y en sus dias de mayor miseria no
volvia & casa sin alguna golosina para el muchacho,
aunque en casa no hubiese ni... esto que comer.
na noche Juan estaba solo con su hijo. Dominga
habia ido & vender la piel de las ovejas al pueblo. Juan
tenia en sus rodillas al chico, y miraba desde la venta-
na el camino cubierto de nieve, y. el cielo cubierto de
negras nubes. Hacia un frio de padre y muy sefor mio,
v ¢l viento entraba silbando de una manera lagubre
por los infinitos agujoros de aquella casa, casi arruina-
da ya. ‘
ominga volvié muy entrada la noche.

—iQué traes? le diju su marido.

—Toma diez cuartos, dijo ella, y este pan de dos li-
bras que me han dade. A1 _

—Paco ha venido, repuso ¢l pobre hombre, y quiere
que el lunes le demos treinta reales; y si no se los da-
mos nos echa de esta caga, porque tiene quien se log dé
por vivir aqui. jHas ido & casa de Pepon, que me debe
veinte reales?

—No tenia dinero. .

—;Has visto 4 Nicolés, que tambien me debe?

—No me he atrevido & pedirle, porque precisamente
esta tarde iban 4 enterrar 4 su mujer.

—Pues senor, repuso tri temente el deggraciado, mas

‘valia que te hubieras traid> una cuerda para ahor-

carnos.

—Hspera, marido, dijo ella. Dios es grande.

De pronto el chico, saltando de las rodillas de su
padre, exclamé:

—iAy! jun perro!... para mi, para mi.

Juan se levant6, y vié que detras de su mujer habia
entrado un perrazo enorme, flaco como un esqueleto,
erizado como un puerco espin, feo, vizco, lleno de fan-
go, con el hocico largo, las orejas cortas y los labios
negros. Tenia un gire feroz y noble al mismo tiempo,
pero en conjunto era un.animal feisimo. Dowminga corté
un pedazo de pan, y se lo tiré al perro. El pedazo de
pan desaparecié en un instante en las fauces del animal.

El almadrefiero solté un terno redondo.

—iUn perro! jun perro aqui! }Y le das pan?...

—Fis ua animalito hambriento, que se ha venido de-
tras de mi, y me ha dado lastima, y no crei que fe in-
comodase que le diésemos albergue.

Juan exclamé fuera de si:

—Pues no faltaba mas que un perro aqui. {No tene-
mos para comer nosotros, y tendremos para un perro!
Y pasado mahana, cuando nos echen de casa, y no ten-
gamos que comer, veras qué divertidos estamos con el
perrito. Dame, dame el hacha, que voy 4 partirle en dos

. la cabeza, para que no tenga hambre ni pase més ftra-

bajos.

lamia suavemente las mejillas.

—N6, padre, no le mates, dijo el chico, que es para
mi. Se acostard conmigo, y me calentara los piés, y de
mi pan yo le daré & mi perro. '

Il almadrenero solté el hacha, pero abrié la puerta
y eché fuera al pesrro, dandole un puntapie.

El chico lloré mucho, mis que porque le habian ar-
rojado fuera el perro, porque era la primera vez que su
padre le negaba un deseo. Al fin se durmié la pobre
criatura, pensando en su perro.

—Mira, Dominga, dijo el padre & la madre, mahana

mujer que lleva ante los altares la mente llena de fatiles
ideas, de locas ambiciones, de insensatas esperanzas!
Mi madre me lo ha dicho hace pocos dias: jla oruga
que quiere convertirse en mariposa, se abrasa en la lla-
ma que la deslumbra! El brillo exterior, el oropel mun-
dano, no se han hecho para la mujer: jay de la que
quicre embriagarse de placeres turbulentos que le estan
vedados y remontar.su vuelo & una esfera de vanaglo-
ria, de la cual la arrojan severamente Dios, la sociedad
¥y su propia conciencia!l

Crisfina habia cesado de reir, y sus mejillas inflama-
das, sus ojos chispeantes, demostraban bicn que la ¢éle-
ra habia sucedido 4 su anterior hilaridad.

—Nécia!l exclamd, jdesde cuando ta, sin instruccion
y sin talento, quieres darme lecciones & mi; que he reci-
bido otra educacion mas vasta? |

—iYo, si no en los libros, he aprendido en mi propio
corazon A conocer lo que es justo, lo que es bueno!

Cristina, enfurecida, hizo un gesto amenazador; mi
madre se puso livida.

1Ay! mi madre piensa como yo: mil veces la he oido
repetir mis mismas ideas; pero en tratandosede Cristina,
ge convierte en eco.

—Jista es una nina loca, me dijo con punzante acti-
tud; cuando los anos la reduzcan al papel que ti, aun-
que jéven, representas, pensara de otra mancra.

—piempre predican virtud, murmuoré Cristina, los
que no se hallan en estado de practicar otra cosa.

Conoci.que el mejor medio de cortar aquella disputa

“era marcaarme, y asi lo hice, yendo 4 dar un paseo por
el huerto.

No sé si mi madre tomé esta accion por falta de res-
peto, si Cristina la creeria hijadel desprecio, lo cierto es
que desde aquel instante data el odio inconcebible que
ambas me profesan.

Cristina volvié & San Ildefonso, en donde pasé todo
el tiempo que duré la jornada.

Yo me encerré en mi cuarto y pasé llorando toda la
noche. Por la primera vez de mi vida, acusé 4 la ciega
naturaleza, que tan prédigamente derrama en unos sus
beneficios, miéntras con otros se muestra tan avara, y

acuseé sobre todo & log hombres, porque al elegir la com-

El chico se habia abrazado al perro, y el perro le

temprano, fintes que el hijo se levante, cogeremos la ma-
dera que tenemos en el bosque, lo altimo que nos gue-

«da. y malo ha de ser que no nos den' log treinta reales

para pagar la casa y no teper que ir nosotros y el chi-
¢o por ¢sos cuminos en este invierno tan erudo.

Al alba, Juan y su mujer salieron. il perro estaba
tendido delante de la puerta.

—No te iris, demonio? exclamé Juan, dando otro
puntapié al perro. s

Butraron en el bosque, y vieron que la madera que
habian dejado juntita en el hueco de un érbol, estuba
desparramada, y tuvieron que tardar mucho en reunir-
la. Como el bosque estaba lleno de nieve, les costé gran
trabajo llavar la madera, y cuando salieron del bosque.
ya brillaba triste y melancélico el palido sol del mes de
Knero.

—Qué ruido es ese?! exclamé el marido, deteniéndo~
se de pronto.

Ofanse gritos como de un nivo, aullidos y ladri-
dos de un perro. Juan sintié que sele helaba la sangre
en las venas, y & Dominga se le bané el cuerpo en frio
sudor.

—iEs el hijo! jes el hijo! exclamaron los dos & un
tiempo.

Dejaron alli la madera y corrieron, tanto como les
permitia correr la nieve que cubria log caminos, héacia
su casa. Los gritos eran cada vez mhs y mas dolorosos,
y los aullidos, y los ladridos se sucedion sid intarrui--
cion. Juan, mis Agil que su mujer, lleg6 antes 4 la
casa. Y al llezar, mird, y sin poderse valer, cayd dero-
dillas sin lograr articular una palabra, eon los brazos
extendidos y los ojos desmesuradamente abiertos. A
veinte pasos de la casa, en el camino, estaba el pobre
chico, yerto de espanto y frio, casi desnudo, con la ca-
misa hecha cien pedazos, arrimado & un arbol. Cerca
de él, el perro enfurecido, con las fauces y la narizen-
sangrentadas, luchaba conuna loba colosal. La loba sa-
cudiase de las acometidas del purro, pero el perro no la
soltaba ni la dejaba paso. La nieve estaba roja, ¥ la
loba tenia dos grandes heridas que le habia hecho el
perro, arrancandola con los dientes el pedazo. El perro,
faticado, jadeante, estrechaba mas y més 4 la fiera,
hasta que al fin la pudo coger el cuello con la boca, ¥
se oy6 el chasquido de los huesos que el noble animal
rompia con sus dienfes. La loba cay6 para no levantar-
se mas. Y Juan se levant6, y cogi6 al nifo en sus bra-
zos, a tiempo que llegaba la desolada madre. El perro,
sudando, rendido, se extendi6 al lado de la loba, suje-
tandola con sus dos brazos, como sifueran dos tenazas,
temeroso acaso de que aun hubiera un resto de vigor
€n su enemigo,

—iAh! exclam6 Juan, jvaliente y noble perro! Para
ti es el perro, hijo, y, un bocado de pan que tengamos,
con 6l lo partiremos, y si no hay para todos, yo me
quedaré sin coraer para que coma este animal querido.

—Y ya tenemos para pagar la casa, dijoc Dominga,
})ﬂrqua en el pueblo, el alcalde da tres duros por cada

obo muerto.

Kl perro no guard6 rencor al almadrefiero  por los
puntapiés que le habia dado. Aquel noble, inteligente
animal, se acordd del pedazo de pan que le arrojé la
madre del nino que le acariciaba; pero no se acordé de
la ofensa que le habia hecho el amo de la casa.

iDel perro podri tomar siempre e¢jemplo el hombre,
e emplo de humanidad, de carino, de desinteres, ¥y
sobre todo, de gratitud!

El perro, que era dios entre los egipecios, merece
ser’ en }as naciones civilizadas el primero y el més que-
rido de los animales.

_ . ———— _— —

pafiera de su vida solo se dejan alucinar por la hermo-
sura del cuerpo, sin pensar ni un solo instante en la del
alma.

JQué importa para ellos, pensaba, que una mujer
sea buena, que sus ideas sean sensatas, (une trate de
adornar su entendimiento con el estudio licito &4 su sexo?
jqué les importa todo esto, si no puede ostentar una
espléndida belleza, que el acaso concede, y que no le
es dable adquirir & costa de sus afanes?

Yo me sentia infinitamente superior 4 Cristina, y no
obstante, ella era amada con delirio, miéntras & mi me
miraban con desdenosa indiferencia.

Aquella noche, padre mio, fuj injusta, soberbia, iun-
grata; aquella noche tuve envidia, y abrigué deseos de
venganza.... Pero la noche pas6, vino la aurora, me
postré delante de la imagen de la virgen soberana, ¥
me arrepenti de corazon de cuoanfo habia pensado, y
lloré mis culpas, ¥ la supligué que devolviese a mi es~
piritu la pasada calma. |

La virgen hizo el milagro, padre mio. Desde entén-
ces, no abrigo mas que un deseo, y es que el tiempo
minore la ligereza de Cristina, y la haga feliz, junta-
mente con Leopoldo. |

Este no pudo regresar tan pronto como pensaba,
pues hall6 4 su padre gravemente enférmo, y no quiso
abandonarle. Mi hermana no tuvo valor para esperarle
aqui, para pasar en esfta soledad el invierno, y se fué &
Madrid con la marquesa, y alli estd hace ya tres meses,
sin contestar & nuestras cartas, sin acceder 4 las ing-
tancias de su madre, que quiere abrazarla intes de
morir.

‘Margarita guardé silencio durante algnnos instan-
tes, y luego repuso:

—Le ha hablado 4 V., don Silverio, con la misma
sinceridad que lo hubiera hechp & Dios, que lee en el
fondo de las almas: digame V., jqué halla V., en mi
conducta que pueda dar lugar &4 que mi madre me
rechace y me aborrezea? 8i he concebido un insensato
amor, jacaso no le he expiado bastante? jNo he tenido
la suficiente fortaleza para sobreponerme 4 él y ocultarlo
al mundo entero?

—NG6, dijo don Silverio, que parecia meditar profun-




CANCION.

—

Hierve en su centro ¢l mar, y al fiero empuje
alel huraean bravio,
que al par del trueno v de las olas ruje,
contlra bancos de arena
_ corre d encallar el misero navio.
; Giime la herida entena,

' silbu en el midstil desgarrado el vienlo,
v lepraimando el piclago sanudo,
suelto al cho (ue violento,
on kitlgo se torna el eable rudo.

Mas dbrense'lus nubes, v el pilolo
e jue se dainansa el nolo,

| ve esplendorosa estrelia,
¥ su esperanza y salvacion con ella.

—

Activo labrador que no reposa
wuando en los soles breves
reinin las luvias y apretadas nieyes,
v al ganadoanfeliz el lobo acosa,—
sioye de peregrina
An [uiela golondrina
2l alegre chirrido

- volando ¢n torno del antiguo nido,
PrUsago el corazon la luz espera
y las flores de dulce primavera. .

—

De enfermo 1o¢ho'en ansiedad amarga

sonenta las horas del dolor sombrias

| {mi ntras la noehe embarga, |

| «illada al orbe con sus nieblas frias)

r | desgraciado morlal; y en su desmayo,

~ leg G ailvio v consuelo
al despuntar el amoroso rayo
del alba por los dmbilos del eielo.

—

(Ondltemplan la amargura
abril, aurora, estiella hermosa y pural
iCndanto el vmor aleanzal
B.lsamo del dolor ¢s la esperanza,

A. FEnxANDEZ (GUERRA.

CASCABELES.

Signen las empresas de los teatros v los traduetores omiticndo
<on los car eles los nombres de los autores de ias obras que no son
originalese-pa olas. =5 - ;
| kn el reglamenio de teatros debia estar terminantemente 1m-
pue tad las enipresas v los autores la obligacion de publicar
dos nombres ae los antores de las comedias traducidas; 6 ar-
wegiadas, como se dice modestamente. |
™
¥ ¥

- Era Anton, cuando pobre, comedido,

y buen hijo, ¥y buen padre, y buen marido,

pacilico, cconomico y honrado, |

un hombre muy de bien y so egado;

mas le hizo rico «1 hado caprichoso,

v Anton (ud desde enldnces mal ¢5poso,

v'mal padre, y mal hijo, y pendenciero,

revoltoso, vaudaz, v calavera,

miulimente empl ‘ando su dinero,

siendo el Lidibrio de la villa entera.

Cuando fengas dinero, lector mio,
& mi me'lo regalas, y al avio.
*
¥ ¥ :

g . Se ha vuelto 4 poner en escena en la Zar uela El fanto por
ﬁ ‘siento. feodora ha desempenado su parte ¢on la brillantez y la in-
teligencia de siempre, mereciendo entusiastas aplansos. Manuel
Catalina, que ereeinos hace esta comedia por vez primera, ha sa-
‘dido ta : airoso de -u empeno como era de esperar de un aclor de
tan brillantes cualidades.

k
¥ ¥

Por habérsele roto ayer un guante,
un tiro se ha pegado un elegante.
Es de muchus desgracias ocasion,
" eifrarenel vestir la presuncion.

e

L e S e i N i A T

‘damente, nada hay en tu proceder que pueda causarte
‘el mas leve remordimiento. Yo quisiera, no obstante,
que olvidaras a ese howbre, porque esta pasion tal vez
te impediria contraer un enlace razonable.

—jQuién quiere V. que se fije en mi, pobre y fea?
gxeclamd Margarita con triste sounrisa.

—No desconfies jamas de la Providencia, niiia! re-
plicd vivamente ¢l hondadoso sacerdote. jSabes, por ven-
tura, lo que te reserva la suerte? jsabes si tu fortuna se
cambiara de un modo inesperado! jNo has oido decir
gue los Gltimos son & veces los primeros en el banquete
de la dicha!

Yo, por mi, tengo buenas esperanzas. Mis de una
vez he sohado que te veia convertida en una sefiora
vica, haciendo la felicidad de cuantos estaban 4 tu alre-
dedor, y jquién sabe sialgun dia se realizara mi sueno?

Margarita le miré asombrada. _

-~N6, no vayas & formar castillos en el aire, anadi6
v vamente don Silverio, para esto solo cuento con la in-
finita misericordia de Dios, que da & cada uno su mere-
cido. Ahora solo se trata de que, por ta propia trangui-
lidad, olvides esa pasion, que te hace desgraciada.

—iNo puedo! joh! jné! jno puedo! murmurd triste-
mente Margarita, %

—Hija, se apresur6 & decir don Silverio. jEsa pala-
bira en boca de un cristiano es una blasfemia! Contando
“gon una firme voluntad, y el auxillio del Seiior, todo se
consigue, _

—Pues bien, replicd la jéven con tono sumiso, En-
ténees procuraré obedecerle 4 V., y olvidar lo que esta
tan fijo en mi pensamiento.

—]Asi me gusta, que seas razonable! respondié don
Silverio, acariciando la mejilla de la jéven. Por lo de-
mis, deseaida, que yo iré & ver 4 tu madre y la habla-
vé & lo vivo. Ta, obra bien, yno fe inquietes demadsia-
do por sus desabrimientos, que son producidos mas bien
por la enfermedad que por falta de carino.

Ka, vamos, porque la noche ya ha cerrado, y quiero
mcompanarte hasta cerca de tu casa. Vamos, y acuer-
date de que no quiero que estés triste.

1] buen anciano se levanté al decir esto, ¥ cumplien-
do supromesa, la acompaiié hasta la calle de érboles.

AP009 Ministerio de Cultura

EL CASCABEL.

===

Por casarse con (il Dofia Basilia

f rompid ¢on su familia,
' v 4 poco, 1ol0 el conyugal reposo,
rompid dona Basilia comn s esposo.
St no quieres romper con nadie 1,
vive solo en el mundo haciendo el bu,

"

L

El otro dia, bablando de las Tluvias de esla semana ultima, las
explicaba asi un caballero de muchas pretensiones:
—(omo la tierrada vueltas, cuando llueve esporque la tierra,
al dar la vuelta, queda debajo del mar,

]
S ot

La scfiora Maria .
un hijito d San Bruno le pedia,
y se puso d parir dicha senora,
y al mundo arroji dos en una hora.
§oi Sed parcos en pedir al Sunto Bruno,
porque siempre os dara cienlo por uno.

: .1
¥ %

(Honor 4 la Agoncia lelegrafica : : .
estaria siempre brincando desde el Charybdis de la alirmacion
al Secilla de 1a iegacion. :
| Pero graeias 4 Ui, el fiat lux es complelo. Ejemplo: He aqui lo

ue la dicha Agen:ia tel ‘grifica remile 4 sus abonados inocentes,

propasito de la mision del senor Tonello en Roma: ;

‘e b4 mision Tonello triunfa 6 fracasa, segun el punto de vista
con (ue se la considere.» :
. S1 no quedan VV. salisfechos despues de una demosiracion
tanclara y evidenie, serdn Y Y. muy descontentadizos.

*
5 ¥

Solo me dices «<con Dios»
cuando llevo rico traje;
pues perdona que te diga
que eso es saludar al sastre.

]
¥ %

Los fatalistas dicen que el ano 1867 es un ano funesto, porque
sumadas sus dos tiltimas cifras, 6 y 7, resultan 13. |
YVY. no creerdn eso; yo tampoco.

*
N %

Que te asomas por ver, dices,
lo que pasa por ahi; '
Y Yo digo que le asomas
porque te vean 4-ii. :
+*
¥ X

~_ El otro dia nos enviaron dos localidades para ir 4 ver un Na-
cimiento de esos de figuras movibles, en ocasion que nos
estabamos mudando de casa. No leniendo 4 quiln ddrselos,
Yy para qu: no se perdieran, se los dimos 4 uno de los
moz0s de cordel que nos hacia la mudanza, para que fuera
CONn_Su mujer 4 ocupar nuestros asientos. b AL 5

Nos promelid ir, v fué sin duoda, paml[]ue el dia siguiente
se presentd & reclamarnos 2i reales; por haber lemido ocupa-
dos 4 su mujer v 4 ¢l tres horas en el leatro, 4 pesela por
¢ada uno en cada hora.

*
X %
Mirando otro dia el humo
salir de tn chimenea,
me acoidé de tus palabras,
. juramentos y promesas.

*
¥ ¥
La parodia de concierto cldsico que nos han dado los
Bufos, es uno de los mds desgracialos chistes que se han po-
dido imaginar. Seguimos creyendo que aquel tealro no gana-
midnada con esas exlravagancias, & que se muesira tan aficio-
nado.
Por lo demds, la empresa hace perieclamen'e en hacer
todo lo que se le an'oje, como (ue e ld en Su c¢asa.
iLdstima es que no se saque del ginero bufo lolo el pro-
vecho que podria sacarse en fayor del buen gusto, de la mo-
ralidad y de la misma empresa!
b
* ¥

Si yo, que estoy al lado de la chimenea, envuello en una bata
de gran abrigo, metidos los piés en zapalillas suizas, me vigra de
pronto privado de ehimenea, d» abrigo, de casa.... jme moririar...
Con fé en Dios y enérgica voluniad, nJ. El infortunio da una fuer-

—_—

Entonces Margarita le bes6 la mano, y se despidié
de él, con el corazon mas tranguilo y lleno de gratitud
hacia aquel buen sacerdote, que era para ella un ver-
dadero padre.

Solo la separaba un corto trecho de su casa, cuando
se detuvo sorprendida, creyendo oir 4lo 1éjos el galope
de dos caballos. '

Detavose, ¥ escuché largo rato; pero ansiosa de ver
4 la adorada enferma, dié de mano & su cuariosidad,
empujando con suavidad la puerta, entré de puntillas
en la estancia.

Su madre estaba todavia escribiendo, y es imposible
imacinar cudl fué la confusion al verse descubierta.

Lanzé un ahogado grito de espanto y de sorpresa,
puso apresuradamente los papeles, en el pupitre, y lo
colocd en el armario, cerrandolo con llave.

Luego se acurrucd en la cama, obstinindose en no
responder 4 las afectuosas preguntas de Margarita

—Vete, dijo por fin con tono sombrio, vete, déjame,
nada guiero. | e E

La jéven alz6 las manos al cielo con ademan resig-
nado, y salid del aposento.

CAPITULO III.

JCUAL. DE LAS DOS?

.No hay secreto algumo, por oeciulto

que esté, que la eusualidad no'descubra
algun dia.

DnypEN.

El que busea una medida en el vicio,
se parece @ un hombre gque precipitin.
dose desde las cimas de Leuacates, quie-
re tengrse en el aire.

CICERON.

Todavia resonaba 4 lo 1&jos el galope de los caba-.
llos. Margarita, impulsada por la curiosidad, . obede-
ciendo 4 un presentimiento seereto del corazon, abri6
| de nuevo la puerta, y se puso 4 escuchar.

Bullierr... Sin ti el Universo |

'I

J

za sobre humana al ér m s débil, tuando no es débil defé ¥

I_ﬂm}arl: y . -

N

Dicen que hay en tu venlana
un tiestecito de flores; '.
ten ¢uidade no 1o coja
el sereny aiguna nouhe.

*
L

Ha empezado 4 publicarse ¢n esta corte un periﬁdicu}ite_raria«.
titulado La Guiraaldae, dedicaro al bello Sexo. N % T g 1
Deseamos ver La Guirnalda e oro puro. i
L
v ¥

En Ldndres, una Mis 4 don Jesis
los cuartos le gand jugando al mus,
Con mugeres no juegues i jamds.
perderds el dinero y algo mds.
¥ ¥

Todas los periddicos e!:}Finn grandemente la novela de Ia se-
nora (irassi, preminda poe la Acadzmia, (jue se vende en unestra
Administracion, 4 18'rs. en Madrid y 20 para provincias. bt
= .#-

Eno enla calle dijo 4 don Gonvalo:
—«Ticne V. mala caria. Estd V. malo;»—
y tapto el hombieen aprension enro,,

i que s¢ melid en la eana yse mirio. '

Para que nunce  th en tal caso te halies,

o hables nunca & la.gente. por las calles.
o
5 B

Préxima 4 agotarse la edicion dol Almanaque de Ev CAscAneL ~
lo avisamos parague lo compren las personas de gusto, que por
olvido habrdn descuidado cumplir esa grala obligacion. Se regala
d los suscritores.

*
¥ %
En hrevas y trabucos don Severo
estd gastando todo su dinero.
De ios hombres e tal la condicion,
que es chupar su primera obligacion.

-
3 %

El drama basfante bin traducido del franeés, El jugador
de manvs, estrenado en el Prineipey. tiene in‘erés y situacio-
nes conmovedoras, hahiendo logrady por esto buenéxito.

La ejecucion por parle de ia Senora Dardally y el senor
Delgado, inmejorable. Aquella actriz estudia muchy, yen cha
se advierte siempre el mejor. de.co, unido 4@ una clansima =
mteligencia. Kl senor Delgads iicne momentos feliciSImOS, ¥
merece los aplausos del publico.

Este llamo al autor, y sahu el traductor.

* &
Estando embarazada Violante ,
dsu esposo dejironle cesanie.
En todo analyimonio, @ he creidd
que el mds embarazado es el marido.

&
La pieza traducida del francds, titulada A cadena perpétusm,

tiene mucha gracia. _
El pﬁblir:ﬂullamtﬁ al autor, vy silid el traduclor.

*

¥ ¥ :
Un editor de Parfs se ha propuesto publicar el 1.° y 13
de cada mes un periddico que justifica complelamente Su Li-
tulo, La Elegancia de Paris, cuyo p.imer nimoro llega 4 nues-
{ras manos; s, en nuestro juicio, el periédico de su génera |
mds interesante y que mejor hl.‘f:{llnpl‘{!t'ldldﬂ su objeto. He :
aqui las materias que contiene: Gorreo de modas, Hetralo de
una madre, Biografia' (Adelina Pat'i), Poesiy El libro de las
novias, Gacetilla. Si 4 esto se agrega el lindisimo figurin, ¥
el precio médico de su suserieion, no dudamos que tendrd
grande éxilo enire las Dbellas de ambos mundos.
: *
e
G sroglifico del mamoro anterior.

Por la calle abajito
van dos ratones,
arrimale 4 la acera
ue no Le cojan.

——————— e St

La noche estaba deliciosa: la luna brillaba melan-
colicamente sobre el oscuro azul del cielv tachonado de
estrellas, y sus rayos se extendian sobre el paisaje , ‘¢o-
municandole una indefinible y poética belleza.

La brisa acariciaba las ramas de los arboles, y su .
blando susurro, unido 4 los murmurios de las plateadas
fuentecillas, que se deslizaban ajui y alla entre la yer-
ba, parecia mecer el sueiio de la naturaleza , profunda-
mente dormida, |

Hasta el ruisefior, bardo de las florestas, modulaba
sus trinos en voz baja, para no turbar el silencio de los
ecos. '
Margarita no prestaba atencion 4 aquel dulce cua-
dro, pensando unicamente en las pisadas de los caba-
los, que retumbaban en su corazon de uu mode ex-
trano.

De pronto los eaballos, muy cerca ya, se detuvierpn.
Pasaron algunos minutos, y vié aparecer dos sombrasal
extremo de la calle de arboles. | |

Fran sin duda viajeros que acababan de dejar s
corceles ‘en la posada y se dirizian & su casa. |

JA su casal JComo y por quél

El alma de Margarita se habia trasladado toda en-
tera 4 1os ojos, ¥ parecia querer adivinar las facciones
de los dos Viajeros, al traves de la oscuridad de que es-
taban rodeados.

Pero se iban acercando, iban llegando 4 un sitio, &
donde eonvergian los rayos de la luna....

Cuando llegaron alli, Margarita solt6 un grito, y se
preecipitd en la estancia de su madre, gritando:

—jLeepoldo! jagui esta Leopoldo!
] E]Leﬂpﬂldu! repitié la aneciana, incorpordndose en el
echo.

—34, si, yo soy, madre del alma mia, exclamé la voz
més armoniosa que pudiera resonar sobre la tierra.

Los dos viajeros habian penetrado el uno en pos del
otro en la estancia. El que ibu delante era Leopoldo.

Este se detuvo en medio del aposento, mirs en der-
redor de si, y una palidez mortal sucedié al vivo en-
carnado de la: emocion que coloreaba sus mejillas.

(Se continuard)

e



No hay ¢osa mas com deil, que )y '
] § . oda y mids fdcil, que ser hombre honra-
fo. No hay nada mds aaroso que ser un tunante. Y entonces,

«Por qué hay tantos tunos? Por falta de educacion.
b |

¥ ¥
Cuando sales por la calle,
nadie le mira 4 la cara,
temen que Lu cara sea
el espejo de tu alma.
|
%
_El Vicepresidente de la Junta de Estadistica, nos ha re"
miido el Nomenclalor de la provincia de Navarra y el dela
de¢ Reus. Son traliajos muy bien desempenados.

Giracias, y mandar. 3

N ¥
Tienes en la esquina el novio,
morena del coarlo bajo; .
mira que novios de esquina
muy pronto dan esquinazo.
™
et D ¥ ¥ _

Las'naciones debieran dar 4 los individuos ejemplo de tem-
planza y armonia. 81 por un palmo de terreno, donde ni aun
e¢aben [0S que muceren en la lucha, combalen las naciones, jqué
han de hacer los hombre, dominados por el ddio y por la en-
yidia? ;

¥ %

En el'mar tienen asiento
los coriilesy las perlasyf = .
los dngeles en el cieloy
Y enimi'corazon las penas.

*

" ‘ L I-

- Nos parece oportuno, por lo que puede servir de ejem-
plo, reproducir lo' siguiente; que dice un periddico francés:
«Mucho se ha hablado esla semana de una pobre modisla
enyenenada por una hebra de seda que se metié en la boca
dntes de meterla en [a agnja,
sLos mddicos han muuwirido lo que ‘habria podido hacer
tan peligrosa aqbella seda, ¥ se ha descubierto que ciertos
fabricantes que venden seda por mayor, la impregnan de
suifuro de plomo, pard que pese mis.»
" Conque mucho ojo, Senorilas, no hay gue meterse en la
boca las hebras de seda.

POESIA BUCOLICA.

I.

Nina de los negros ojos,
de los que gimen cautivos
Ios mds apues!os guerrcros
?ue li los has vuelto nings,
a de la boca de mieles,
la del aliento divino,
la de los dientes de perlas,
la de corazon purisimo,
la que es maga de mis suefnos
l};duena de mi albedrio,

que quita ¢ da la vida
coL sus bellos ojos Ifmpidos,
detén el paso y escucha,
vuelve el rostro peregrino,
que le se cayd en el barro
un poco del anadido.

IL.

Pastora, dulce pastora
que las ovejuelas guardas,
esperando 4 tu Fileno,
ue es el duero de tu alma,
ime, pastora, Jqué filiro
das d los que 4 yerte alcanzan,
que lodos mue*tos de amores
-solicitan tus miradas,

EL CASCABEL.

y te componen endechas,

or sudueno teaclaman,
y d Ltus'Piés rinden su hacienda,
y si los miras airada .
mueren de dolor, ahogados
en el rio de sus lig/ imas,
y no hay jamis enti'e lodos
uno (ue al verte, serrana,
conozea que hace dos anos
que no le lavas la cara?

III.

A vos, hermosa sefiora,

4 vos,dama la mis noble,
por los hechos de sus dignos
Hlustres progenitores,

4 vos, tan rolo el secreto
que aqui en mi pecho se esconde
confiard, que asi'solo
hallo alivio enmis dolores;

4 vos, egregia malrona,

4 vos llega un (riste joyen
4 deeiros que es.e Ivierno
le han salido sabanones.

C. FRONTAURA.
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_Laingratitud de un hijo 4 un padre amante, es una herida tan
incurable como la picadura de una vibora.

*
» ¥

EN MEDIO DE LA ACERA.

-——

(D1AT0GOS).

—.Sabes por qué, cuando la noche avanza,
siempre te vengo 4 vert...
iSabes por qué mi corazon te adora?...
: —Nd, senor, no lo sé....

—yQuieres saber la causa de este fuego
que matdndome estd,
Yy que te diga lo que mi alma encierra?...

—|Se va usté 4 molestar!.., <

—Ya resistir no puedo, te lo digo,
Sl me quieres oir.... .

YO soy asi: me arrastran las pasiones....
—No sea usted asil...

—Pues, bien: le quiero, y mi pasion es pura,
tan pura como tu.... :

porque.... (vas 4 saberlo: escucha alenta).
—1A punten, fuego,... puiml!...

—E8.1.. np%tl'gue tienes un millon de doten
~ —No, senor, gue son dos....
pero yo me los eomo muy coztenta....
—Pues.... iquede usté con Dios!I...

Bicarno SEPELYEDA.
&

ADVERTENCIA.

Hasta el dia 31 se admiten susericiones con

derecho & niimero para el sorteo de 1,000 rs.

(las susericiones de un afio) de 500 (las de seis
meses) ?r de 300 (las de tres meses).
0!

~10jo! A suscribirse todo el mundo en estos
dias que faltan.

¥
L

GEROGLIFICO.

VENTAJAS A LOS SUSCRITORES
DE '

EL CASCABEL.

. _Los suscritores por un ano que hagan la suscricion #dntea.
del ullimo dia de Enero, reciben el Almanague de Eu Casca-
BEL, (que conliene los prondslicos del astrénomo zaragozano,
senior Lastillo, y gran numero dé poesfas, arifculos y grabas
dos, dos novelas de Paul de Kotk, que son Un maride perdido
Y El maestro de escuéla, un vale para retratarse y recibir
dos larjetas , medianie el Ba o de una sola peseta, en la,
fotografia de don José Caballero, calle de Bordadores, ni-
mero o, y (1esto es lo_gordo!) una papelela con un niimero, que
da derechod un lote de MIL reales, que se sorteard en [% Ad-
minisirzcion de este periddico-el dia 1.* de Febrero prdximo,
mlterviniendo en la_operacion del sorteoseis suscritores de los
de Madnrid, que se desighdrdn.

Los que se suscril an ¢ renueven por seis meses, recibirdns

El Almanaque de Ev Cascasei, las dos novelas ce Paul de.
Kock ya citadas, un vale para retratarse, mediante la peseta.
alfotdgrafo, yun numero para el sorteo de QUINIENTOS rea-
les, gue sehard en la Administracion de Ev Cascaser, 4 pres.
sencia de seis suscritores de seis meses (no de seis meses de
edad) de los de Madrid, el dia 2 de Febrero, con los cuales.
QUINIENTOS reales podrd el agraciado echar una cana, y aun.
Emapanllla' alaire; con aquellas personas de su agrado y satis-
faccion.

| 0s que se suscrilan 6 renueven por fres meses, recibirdn:

Un niimero para el sorieo de TRESCIENTOS reales, que se.

verificard en la Administracion de ErL Cascaper el dia 3 e

Felrero, 4 presencia de seis suseritores por tres meses, de.

Madrid, y un vale para los dos ejemplares del retralo, me-.
'diante la peseta al fotégrafo.

Estos premios caerdn en suerte precisamnente 4 los suseris.

tores, porque no habrd mds ntimeros que los de eslos.

Por lo contenido en ¢ste nﬁmerﬁ.
F. PEREZAGUA.

Editor responsable, D.-Diego Mendez.

MADRID: 1867.—Imprenta de IEl Cascabel,
A CARGO DE M BERNABDINO, :
calle de los Cafios, namero 4, bajo,

i .I.-“ml . '

AINTUUINCIOS.

é-
1

gidas.

por medio de' ejercicios praclicos.

_Gran surtido de takbacos habdnés,

Habiende demostrado la experiencia que, para obitener
ademds de buen talaco,

ALMACEN DE TABACOS HABANOS.

: un buen cigarrillo de papel, es pree¢iso, € _
. ) un yapel especial que reuna las cualidades de no hacer variar el aroma al f2arzuelas antiguas y modernas.
tabaco ¥y no ser nocivo 4 la salud, y queriendo oblener la

.Exquiaitna panecillos de San Anton,

m

AVISO: A LAS EMPRESAS TEATRALES.
Se vende un magnifico vestuario para dpera,
verso y zarzuela, capaz para calorce coristas. Di-
cho vestuario solo ha servido dos meses el ano

desde 80rs. caja’ de 100 ¢igarros, hasta las clases mds esco- [anterio:‘en el teatro de Calderon'de la Barca (Va-

lladolid).
Tamhien se venden las miisicas de todas las

Una gua darropia baja con todos los objetos,
Las personas (que quiersn hacerse ¢on todo, bajo
un precto mddico, pueden dirigirse, bajo el nom-

_ | Se venden de tod 1s clases en el gran depdsito.

F DE - de mantecadas de Astorga, Olivo, 2. pasteleria.
a ]:BARRA & [\/I ORA l .ES, Avcllana calalana, Lostada del dia, 4 8 rs. libra

CALLE DE LA MONTERA, NUM. 6.
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Cafes £ 8, 10 y 16 rs; libra.—Tés desde 8. 4 8@ rs. libra.
Clases especiales de Teneduria de libros por par:ida-doble, por un nuevo m

LOS CAFES Y TES DE M. LOPEZ.
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DEHESA EN VENTA.

Se vende una dehesa;, sita en la provincia de
Guadalajara, partido de Pasirana, tdrmino de Al-
moguera, inmediata al 110 Tajo, distante siete le-
guas de Aleald y once de Madrid. _

Es de solo pasto, con monle bajo de encina y
rpble, con abundan'e caza meaor, y ¢asa en pun-
1o cénlrico, y consia de 1.297 fanegas de 400 es-
tadales de Guadalajara. .

Produce 13,400 reales argpales, 6 sean 11,060
de renta y 2,340 yor lenas, y se adjodicard 4 la
mayor 'oferta (ve se haga hasta el 2.de Febrero 4
las doce del dia, exeediendo de 160,000 reales al
eonlado, en que hay hecha proposicion,

Dardn m#s pormenores en Madrid, calle del
Florin, niim. 6, pisosegundo, en donde se hard la
adjudicacion dicho dia.
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D09 Ministerio de Cultura

miento, que acala de abrirse al publico, tiene
la satisfaceion de poder ofrecer, & los qne
gusten honrarl?, un. complelo y escogido sur-
lide de los mejores tahacos que se elaboran
en las fidbricas de la Habana, asi como tam-
hien picadura y cajetillas de’ las que espeeial-
mente se dedican 4 este ramo. Lo econdmico
de los precios, unido 4 la superior calidad de
los gineros, de lo cual se ¢onvencerdn sin du-
da alguna los consumidores, son garantia de
la favorable acogida que merecerd de las per-
sonas de buen gusto. 17

JARABE DE SAN ANTONIO.

Calma toda clase de toses por rebeldes que
sean, ayuda la expectoracion y aliviael asma. Se

vende, botica de Puerta Cerrada, nimcero 11,
Madrvid. Frasco, 8 rs.

noches de invierno. Consta de 40 tarjetas, 20

. de sernora y 20 de caballero, que se barajan

y. siempre sale una pregunta del eaballero y
una contestacion oportuna de la senora.

Se vende en la Administracion de Er Cas-
cABEL & 2 18, ¥ se envia 4 provincias & quien
mande 8 sellos de 4 cuartos. .

a verdad en vinos espanoles.—Bode-
<ga espanola, Mayor, 119. Gran almacen de
vinos untos y blancos, superiores de mesa, que
cen fecha 1.5 de Octubre han labierto al pu-
blico los sefor s'San Roman y Toro.
Precips, 40, 45 y B0 rs. arroba. Bolellas 2,
2112 v 3 rs. devolyiendo el casco. Se Sirve
domicihio. 6
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° R - O s | ESPECIATLIDAD bre de José Grau, Sierpes, nim. 88, eslableci
D AN S - (& -3 | | | miento de modas de Paris, titulado la Aurora.—
~ gl 9saiis] EN CIGARRILLOS DE PAPEL Y PICADURA, e =
] ey g y . . s 3 g : !
h g = == ﬂ% ﬁ-’*lﬂ ﬂﬂiﬁ ha ﬁdféﬂll;ildﬂ %tﬂl"ﬁ:‘:n picado mds exquisito que produce la Islade Cuba, y al mismo CUARTO DESALQUILADO.
g1 S S clgggs??ie ;EEHQEG la’ Habana papel de hilo, hceho expresamente para fabricar las siguientes Uno principal con tres baleones y 8 piezas,
— oA =1 _ * AR | ] se da en 9 duroes al mes. Olivar, 51, &
= & '§ ASEZ : | Las 100 cajetillas, - | 12 cajetillas. | 1 cajetilla. JF -
* o & &5 « 5= | Cajetillas de cigarrillos largos. . . . . . 230 o B 2 12 a elegante industrial.—Gran fibrica
= = Se g Id. id. ~ gordos. . . . . 200 24 9 de calzado.- Rafael de la Vega, Arenal, 7.
A o 5 S Id. id.  entregordos. . . 180 95 2 Especialidad en calzados claveteados, doble du-
B © = g1 Id. id.  entrefinos.. . . . 140 18 18 ctos. racion que el cosido. Desconocido de casi to-
E‘m 1 | | _ o - do el piblico de Espafa, este sistema de cons-
2 a 5 | PICADURA; 80 RS. LIBRA.—IDEM FABRICA «LA MADRILENA,: 2 RS. truccion para el calzado, generaliado ya y tan-
p = : preferido ya en todas las capitales de ‘Buropa,
£ vl ic Tabacos Habanos, Londres, Infantes, Operas y Conehas, 4 7 cuartos cada cigarro. ' 94 | nuestra casa, persuadida por una larga expe-
w_ £ . Emm:im d;f lil's 1gmﬂlnsas I.fenra}u:-; que el calza-
_ : 0 clayado liené sobre el cosido, acaba de es-
P Imaecen de tabacos habanos de Pédro Ba.rajita, amorosa, dedicada 4 los ena-|lablecer un taller especial para Ia emmruc?:iﬂu
S | de Ivigoyen, Carrera de San Gerdnimo, nii- 'morados por don Juan Tenorio.—Entreteni- [ de dicho calzado, en compétencia con los me-
8 | mero 21, uenda, El duerio de este estableci- | miento muy propio para las tertulias en estas|jores de Francia ¢ Inglaterra, asegurando al

piblico que estos calzados reunen, 4 la par
que eleganeia, una solidéz desconocida en los
usados hasta ahora, rssultandn para el consu-
midor una economia de un 50 por 100.

Esta casa solo se dedica & la construccion
de calzados superiores, porlo que losgéneros
son de las mejores fibricas extranjeras, y los
gperarios pa a Ssu construccion de 108 1nds
acredi'ados. Sus precios son. muy arreglados.

larandes surtidos para sefora, caballero y
nines. *

Perfeccion en el corte v hechura de polai-
nas para militar y paisano.

Calzados luertes para ninos, clase especial
para colegios. _ 16

CISCO DE RETAMA,

Sin acribar, 4 4 rs. espuerta chica, y 8 rs.
espuerta grande. Fomenlo, 23.




